Otto Béhtlingk & Rudolph Roth: Sanskrit-Worterbuch, Part 1, Petersburg 1855

21 afasi_._

ﬂﬁ-'lﬁ (!Slfé[+>! adj ) adj. vor Augen seiend, gugenscheinlich: §cd-

mtﬁ-rg%l’l T V8.23,20.

HTepTS oafey +¥N’§I’) m. Name eines Baumes (q'ii'cm%nm Ridax.
im CKDg.

!Sl'nga' (HF;{ -+ g\) n. sg. die Augen und die Brauen P.5,4,77. gana
W Yor.6,8.

ﬁ]’m (3. H-i-ﬁm?{\part. praes. yon ‘Fq{ wohnen) adj. nicht woh-
nend, wohmmg.tlo:, unstit: mmmﬁ 1) RV.4,17,13.

mﬁ% +§T¢FT) n. Augenwimpern AK.3,4,123.

ﬁﬁ-ﬁ’ 1) m."Name einer Pﬂnnze, Hyperanthera (Guilandina) Mo-
ringa (EI'NW) BHAR, Zu Ax. im CKDa. — n) Meersalz id. — Vgl.
.

AR (2T + TR fwa) n. Seitenblick H. 878,

ﬂEﬁEﬁ m, = ﬂ'f:q'l?:ﬁ Rarnam. im CKDg,

ﬁaﬁu‘qm 3. 5+ Eﬁﬂm‘m part: praes. pass. von % vergehen) adj.

snverginglich: TE =it qi'\llfl' q’ri?! Q{W'Eﬁu’qmﬂ meq%ﬁ:r RYV.
1,184, 1. QTR TR 3, 26, 0. SR [RFRETTATIR AY.

7,20,3.

ﬂaﬁ'al 3. ﬂ'-l—Eﬁ'a') 1) adj. nicht berausch}, niichtern H. an. 3,693.
Mep. v. 31. — 2) m. Name einer Pflanze, Hyperanthera (Guilandina)
Moringa AK.2,4,8,11. H.1134, MEp. v. 31. — 3) n. Meersalz AK. 2,
9,41. H.941. an. 3,693. Mep. v. 31. — Vgl e

éam. eine Art Netz: maﬂﬂm ﬁ:manﬁ | EIEFE
Wf%amlaihmfmmvsss mawz;mdﬂaa"‘m{m
fiRRw quzn 7 fafst: | 5. Jt e A &

TR T 1 BY.4,180,5. TR Ot nﬂwq\mu.

8,8,1s.

ﬂﬂ{ (3. £l+§?.') 1) adj. nicht klein u. 8. w. — 2) Civa, Civ.

ﬁg’ﬂ (3. 5I'+E|'ET) f. Nicht-Hunger, Sattsein VS.18,10.

!;@gﬂ 3. £|'+§El]) adj. k Hunger zul 3&5@'" XNEFIT
ET: FEHAT: | SO S T R AT | AV,
60, 4. 6.

1. ﬂaﬁ' (3. £[+Eﬁ') n. ein unfruchtbares Feld: EIEE[ m

TR Tt m.10,71.
2. HEH (3. 5 + GTH) adj. ohne Felder, unbebant: GEACE GrEEIC]

Cat. Be.1,4,1,15,
HAAT (3. § + AY) adj. Bildung des Nom. abstr. P.7,3, 30,

3N o

HAATEE 3. | +a3ﬁ§) adj. der sick nicht surechtzufinden weiss:
uﬁ@dﬁgwqqrﬁmm{ ma'srﬁrfmgrmm-ufmg N
BY. 5,40,5. STt foicaist o A ATel AATHITE: | g *1%-
AR ﬁTﬂ'ﬂFﬁ'ﬂT‘Lll 10,32,7.

EIEI'H';T (3. ﬂ-i—-a'r_:!?) adj. der kein Feld besitzt: a’ Sﬂfﬂmra?ﬂ'
0 w{aaaanﬁrm. M.9,49.51.

m n. Nom. abstr. von JS[E{'EISI P.7,3,30. — Vgl HI°.

ﬂa‘lz m. Name einer Pflanze G Buag. zu AK. im CKDa,
in der Volkssprache ml{.«eu. im CKDn Croton moluccanum,
Aleurites triloba Sugr, — Vgl ﬂm'g ﬂEl'BEﬁ' QTEITZ !S[]Eﬂ?;

ﬂ'errg m, = aﬁm AK.2,4,3,9.

A 22

m m, = ﬂ%‘l@ Rarxam. im CKDs.

HAIPT (3. H -+ APY) 1) adj. wnerschiitterlich. — 2) m. Pfosten sxm
Anbinden eines Elephanten Trik.2,8, 39,

EI%TL'CI! 3. H+%‘lk'u‘) 1) adj, unerschiitterlich. Vom Meere: R.2,18,6.

-
Wmﬂzy 86.—

2) m. Name eines Buddha, Suvarnaea. Burx. Intr. I,147. $30. — 3) eine

6,23.19. von einem Heere: 6, 1,19. 33, 6.

ungeheure Zahl bei den Buddhisten — 100 vivara, LaLitav. 150.143.
ﬂ?mma (ﬂ?ﬂ*ﬂ+'{]§{) m, Name eines Mannes Laritay,
Ga'lf\%llﬁ' f. ein volistindiges Heer, ieatehend axs 10 anikint oder

aus 21870 Elephanten, eben so vielen Wagen, 65610 Pferden und 109350

Fusssoldaten, AK. 2,8, %, 49. H.749. N. 1, 3. THRGUT 8T (viel-

leicht ein Compositum) R, 4,22,3. — Zusammeng. aus JT (vgl. AFAAIL)

und STGAT Vartt. 2. zu P.6,1,89.

1. FTW adj, in die Quere gehend. Nur der adverbiale Instr.ﬂEﬂTaT ist
zu belegen: 1) in die Quere: ﬂ'ﬁE[[_RT[ Fi' Fia{fﬂ_‘ qtdau‘_m'[ ] w
F_Fﬁ'ﬂ Car. Ba. 3, 8, 4, 13. (Sch. = asmfﬁm Sch. zu Kirs, 8,8,11 =
aﬁz&?maaaimdwﬁhma“ '{’r%fmﬁmarrﬁf
T 3T deamed SR O W %rmrum—
ruriaﬁ—qqf%l'[%qmqw q.i:r %‘w\s 8,8, 27. HEWAT E\'ﬁﬁ! o
DTN BTCATR Kirs. 5, 4, 14. (VS.5,12). — 2) in verkehrter, siind-
hafter Weise: | lTlZFFI f?fﬁl{_[ﬂ'm Hﬂ' (vielleicht als Compositum
H"H'I'Q'I'E!ﬁ' zu lesen; CaMkan. sieht ein EF:[H darin) I{a’f?{ m‘qﬁﬁ -
EI'F"‘I'EaI Ea'fﬂ‘ Bra, An Ur. 4,8,17. — Yon ﬂﬁ'

2. XMW n. Un.3,17. Zeit GKDr. (ﬂﬁ)

m@ (BRUAT (s 1. BEW) ~+ FF) adj. in siindhafter Weise
hassend: ST AT fESTEGUIRIBIYIIAT qéwgﬁlai-mmgaﬁumu
m%‘@ﬁrﬁam LT FEATDRART 1| BV.1,122,0.

(SI'TH +Mndj. in die Quere, in horizontaler Rich-

twng gelend: TR TEEUHT (AW TR | UTRT: T e )

RV. 8,7,35.

Sl'E_IE m. Name einer Pflanze, Buchanania latifolia (ﬁ:m'l;n Riéan.
im CKDg.

@G m. Grille, Laune (FHZT:) Tax.3,2, 4. (FHIIALI]: CKDn).

HEUS (3. H+TU3) adj. ungethetit, ganz AK.3,2,15, H.1433.Cix.43,
Bivras. 29. FETIT Z.T{Eﬁ‘ der 12te Tag in der 1sten Hilfte des Monats
MaArgacirsha, As, Res. III, 268.

HEUZF (3. H + TU3) m. Zeit Caspak. im GKDz,

wafuza;i (ST [3. | + Tz + ) adj. fruchttragend
(eig. dessen Jahreszeit nicht zunichte wird) Casbak. im CKDa,

3.7 +'l§=|?|'\part. praes. von Eﬂ)\ad_] nicht grabend: EFI'—

vl o veet e R dferee Sede RY.A0,401, 01,

ﬂ'@lé’ (3. / + Ea‘) adj. nicht kurz, nicht klein: qa'qﬂa gﬁ . g—
e Zee AfVAST RY. 7,32, 13,

é‘@ﬂﬂ' (3. F —+ T part. praes. pass. von EF{) 1) adj. a) nicht ge—
yraben. — b) nicht vergraben: E’m‘méma m EF‘aTﬁ §|'-
9 F{ Erqr{\Av. 5,13,2. — 2) n. ein nicht-gegrabener, ein natiirlicher
Teich AK.1,2,8,27. H.1094. m. AMaran. im GKDg,

TS (3. & + T5%) adj. unermiidiich.
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